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IZVLECEK ABSTRACT

Prispevek prinasa obseZen razvid nad
Zivljenjem in delom dr. Nika Kureta (1906-
1995), romanista in etnologa, srednjeSolskega
profesorja, znanstvenega svétnika in rednega
Clana SAZU. Seznanja nas z biografskimi
podatki, osvetljuje njegovo osebnost in
razglablja o pomenu njegovih razprav in
Elankov za slovensko etnolosko znanost in
kulturo. Spoznamo ga kot pisca ulbenikov,
avtorja radijskih oddaj in strokovnjaka za
lutkarstvo ter ljudske igre. Z vidika etnologije
so poudarjene ljudske Sege (Praznitno leto
Slovenceu, Ziljsko Stehvanje) in ljudske maske
(Maske na Slovenskem, Maske v Evropi).

The article presents a comprehensive
survey of the life and work of Dr. Niko Kuret
(1906-1995) as a Romanist, ethnologist,
secondary-school teacher, lecturer and full
member of the Slovene Academy of Sciences
and Arts. It introduces us to biographical data,
sheds light on Kuret's personality and
discusses the significance of his treatises and
articles to Slovene ethnology and culture. We
learn about Kuret as an author of textbooks
and radio programmes and as an expert on
puppet and folk plays. From the perspective
of ethnology the article focuses on folk customs
(Kuret's works Prazni¢no leto Slovencev and

Ziljsko Stehvanje) and folk masks (Masks in
Slovenia, Masks in Europe).

Prvi pregled znanstvenega dela Nika Kureta ob njegovi sedemdesetletnici sem
kontal z Zeljo: "Njemu pa Zelimo le, da bi nadel zado3¢enje 3e naprej v ustvarjalnem delu
- do skrajnih meja!" /Traditiones 5-6, 1979, 17/. Ta na3a Zelja se je res izpolnila tako glede
Kuretovih znanstvenih doseZkov v naslednjih dveh desetletjih njegovega Zivljenja, kot
glede skrajnih meja le-tega, saj je preminil dva meseca pred vstopom v 90-to leto, dne 25.
januarja 1995 v Ljubljani. Pokopali pa so ga v druZinskem grobu 30. januarja v Celju,
mestu njegovega odrad¢anja in njegove prve mladosti.

Njegova mati Ana, r. Zagar /1867 - 1947/ je bila rojena v Deénem, danes Lazise pri
Jurklo$tru. Skromni rojstni dom je dala popraviti, tako da je Kuret po smrti starSev hodil
sem na potitnice. Zato se je tako po materini strani kot po bivanju v Celju dutil "Stajerca”,
medtem ko se je po ofetovi strani in rojstnem kraju ¢util TrZaéana oz. Gori¢ana. Oce
Franc se je nar6dil 1871 v Gorici, obiskoval tu nekaj let gimnazijo, postal po$tni poduradnik
v Trstu, kamor je mati 1890 prisla sluZit in se tu z njim seznanila ter 1905 poroéila. Sin
edinec, imenovan pri krstu in v Soli ter uradno v listinah do 1945 Nikolaj, se je tu narédil
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24. aprila 1906. Pod svoje spise se je od zadetka dosledno podpisoval Niko /z eno izjemo:
MiklavZ, pod opombami v: Peli so jih mati moja/.

Trst je bil v zagetku stoletja mo¢no gospodarsko in polititno slovensko srediste, v
katerem je Zivelo tudi mnogo Hrvatov, predvsem istrskih, ki so se v veliki meri poslovenili,
tudi zavoljo obiskovanja slovenske Ciril-Metodove osnovne Sole. Obmorski véliki Trst je
gotovo moéné vplival na odrad¢ajodega otroka, ki je v njem doZivel deset let, obiskoval
1912 do 1916 nemsko osnovno 3olo. Na njegovo Zivljenje je vplivalo vsaj dvoje: skromno
Zivljenje v skromni uradniski druZini ter uporaba treh jezikov doma in v Soli. Oba star$a
sta znala nems¢ino, ki jo je Niko pozneje odli¢no obvladal, saj je prevajal iz nje in vanjo
ter pisal v njej svoje razprave, govoril na mednarodnih sestankih. Italijan3¢ino je slisal
povsod v mestu in je pozneje postala eden od njegovih Studijskih predmetov; tudi iz nje
je prevajal in jo gladko uporabljal v govoru in pisanju.

Koje ofe spoznal, da se zavoljo vojske v Trstu ne obeta ni¢ dobrega, se je z druZino
1916 preselil v Celje, gotovo tudi na materino pobudo, ker je bila v okolici dom4. Tu je
Kuret 1917-18 nadaljeval 3olanje in v letu 1918 - tik pred razpadom avstroogrske drZave
- zalel obiskovati gimnazijo. In to je bilo prvo pomembno obdobje Kuretovega kulturnega
dozorevanja in uveljavljanja. Zgodaj je dokazal svojo jezikovno in slovstveno oblikovalno
nadarjenost ter ljubezen do umetnosti, od besedne do pevske in dramske. Zacel je pesniti
v duhu tedaj prevladujoih pesnikov: Zupanﬁéa, Gradnika, Antona Vodnika in objavil v
ameriskem verskem mesetniku Ave Maria 1928 devet pesmi, 3e prej pa v StraZnih ognjih,
ki so jih zadeli v Sapirografirani obliki izdajati mariborski dijaki Kocbek, Pino Mlakar
idr, v 3. letniku pa je postala tiskana srednjeSolska priloga KriZa na gori, glasila mla-
dinskega gibanja. Tu je v 2. letniku 1925-26 objavil le pet pesmi /npr. Italijanski motiv/.
Kuret je pa¢ zgodaj spoznal, da je njegova izrazna in oblikovalna mo¢ v prozi, saj je
prevedel iz nem$¢ine domacijskega pisatelja H. Federerja povest Tarzicij Ze 1923 za
mariborski mladinski mese¢nik Na3 dom /ur. JoZe Stabej/. Njegov prvi prevod v knjigi
pa je iz3el, ko je bil v osmi Soli /Moliére, Scapinove zvijate, Ljudski oder, 8, Ljubljana
1926, 83 str./. Rokopisni dijaki list je urejal od 1922 do 1926, feljtone za celjsko Novo
dobo pa je pisal anonimno in pod psevdonimom Frumencij X. v letih 1924-27. V tem letu
je kot Student zacel pisati podlistke anonimno za ljubljansko Jutro /1926-27/ in Slovenca
/1926-1930/, vanj tudi pod svojim imenom, posebno dopise iz Pariza 1928.

Vse to razgibano zanimanje za literaturo, prevajanje in pisanje, pa tudi za igranje je
bolj kot 3ola pospeSevalo tedanje Zivahno dijadko katolisko drudtveno Zivljenje na
slovenskih srednjih Solah, ki je vzklilo najprej na pobudo Mahnievega nastopa proti
liberalizmu, nato pa se razvijalo v svobodnejsi smeri pod vplivom Krekovim in njegovih
prvih udencev in sodelavcev. Ta drustva so bila Sola za javno Zivljenje, saj so se &lani
vadili v nastopanju, se izobraZevali idejno in splodno, kar so poleg predavanj pospeSevali
zlasti dijaski in literarni ter splosno kulturni ¢asopisi, ki so jih dijaki prav tu spoznavali.
Tak je bil odli¢ni srednje3olski list Mentor, ki je z izvirno poezijo tedaj najmodernejsih
pesnikov in prevodi od Homerja do sodobnih nemskih pesnikov /v Preglievem prevodu/
ter z eseji o literaturi Siril obzorje in vzpodbujal literarno nadarjene dijake.

Za Kuretov duhovni in intelektualni razvoj - kot za vse nas sorodno usmerjene
sodobnike v tistih letih - je bilo nadvse pomembno mladinsko gibanje med slovenskim
dijastvom na srednjih in visokih Solah, ki se je zacelo iz Nem¢ije $iriti pri nas kmalu po
prvi svetovni vojski kot odpor proti togemu osebnemu in verskemu Zivljenju, ki je vodilo
v zgolj zunanje polititno katoli¢anstvo. Sémo je Zirilo idejo poglobitve in prenove v
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osebnem, religioznem in vsem kulturnem Zivljenju; pristnost, nardvnost, stik z naravo,
zato je pospeSevalo dolga pe¥ potovanja tudi v tuje deZele. Glasnik takega poglobljenega
Zivlienja, "novega” ¢loveka je bila predvsem lepa literatura v Evropi in pri nas - Ze od
Izidorja Cankarja v Domu in svetu od 1914 /s Stankom Majcnom, Bevkom, Pregljem
idr./; glasilo mladinskega gibanja pa je postal 1924-25 KriZ na gori /ur. Anton Vodnik,
od 1930 KriZ, ur. E. Kocbek in Jakob Solar/, v njegovem smislu pa so pisali esejisti in
pesniki v tedanjem Domu in svetu. Niko Kuret se je oglasal v obeh glasilih, ve¢ v DS.

Miladinsko gibanje ni bilo le zanimiva epizoda v Kuretovem dijaskem Zivljenju,
marvet je odlodilno vplivalo na njegov osebnostni in znanstveni razvoj, kar je neznano
pri nas. Mladinsko gibanje s svojo duhovno usmerjenostjo, z zanimanjem za duhovno
igralstvo, za srednjeveske in baroéne verske igre /mirakule, pastorale itd./, za pristno,
ljudi duSevno in duhovno bogatee igranje na vaskih ljudskih odrih, kjer se je razbohotila
plehka burka na eni in seganje po teZko dostopnem Shakespeareju in drugih klasikih na
drugi strani. Zal ni¢esar ne vemo o Kuretovem igranju in reZiranju v celjskih dijaskih
letih, ki je gotovo bilo, saj ga je po lastnih izjavah ves ¢as zanimala "gledaliska veda"; to
dokazuje njegov knjiZni prevod Molitra v teh letih, zlasti pa teoreti¢na pripravljenost, ko
je zacel izdajati ¢asopis in zbirko iger in pisati eseje.

Vse govori za to, da je Kureta privla&il po maturi 3tudij "gledaliske vede", kar bi
bilo mogoce le v tujini, za kar pa ni imel sredstev in svarila ga je najbrZ tudi misel, da sis
takim $tudijem ne bo mogel sluZiti kruha... Tudi malo ali ni¢ ne vemo o njegovem
nagnjenju do franco$¢ine, do njene literature med gimnazijskim ufenjem /profesor J.
Napotnik /. Gotovo so ga privlaéila vsa slovstva, kar dokazuje pozneje mnoZica njegovih
leposlovnih prevodov iz raznih jezikov. Da se je odlodil za 3tudij francoskega jezika s
knjiZzevnostjo kot glavnega A/ predmeta na Filozofski fakulteti v Ljubljani, na toje gotovo
vplival tudi poloZaj tega jezika v novi drZavi, saj je do 1918 v Sloveniji /razen v Prekmurju/
prevladovala nem3¢ina, francos¢ine so se udili le redkokje. Romanistov je bilo malo in 3e
ti so povedini $tudirali na Dunaju ali v Gradcu. V novi drZavi pa so Srbi, ki so imeli stare
politi¢ne in kulturne vezi s Francijo, posebej Se med prvo svetovno vojno, skusali tudi v
nasih Solah uveljaviti francos¢ino, kar je bilo zavoljo kulturnega ravnoteZja kar pravilno,
dokler smo se po starem uénem naértu ucili enakomerno tako nems¢ine kot franco¢ine.

Zaradi takega stanja tudi ni bilo primernega ucitelja za franco$éino ob zadetku
slovenske univerze. Predavali so lektorji, tako ob zatetku Kuretovega Studija René Martel,
pozneje Marc Vey, kot priv. docent pa od 1921-22 dr. Franc Sturm, ki je Sele 1927 postal
docent in 1933 izr. profesor. Niko Kuret je poleti 1928 v Parizu obiskoval te¢aj francoskega
jezika, ki ga je kon¢al z odli¢no opravljenim usposobljenostnim izpitom za poudevanje
francos¢ine. V razgovoru z njim je zapisano: "Prijatelji se ga tudi spominjajo, kako so
ob¢udovali pri francoskem lektorju - to so bili tedaj pomembni slavisti - kako je kolega
Kuret, ves dan zaposlen z borbo za kruh /inStrukcije, prevajanje, pisanje na vse strani,
organizacije, predavanja, zveler gledalis¢e in petje v zboru/, bil odli¢no pripravljen za
interpretacijo francoskega teksta in se tekoce menil z lektorjem v njegovem jeziku..." /M.
Novak, Niko Kuret, Delo - Sobotna priloga, 16.11.1985, str. 15/.

Kuret je vpisal tim. "romanisti¢no" /XIL./ skupino, v kateri je bil vzporedni B/
predmet primerjalna knjiZevnost s teorijo knjievnosti. Edini predavatelj za ta predmet
je bil slavist prof. Fr. Kidri¢, ki je predaval dve tedenski uri izbrana poglavja iz evropskih
literatur, kar je v njegovi Zgodovini slovenskega slovstva tvorilo pozneje "evropski okvir"
posameznih delov in poglavij o raznih razdobjih slovenskega slovstva. Sicer paje profesor
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Kidri¢ studentom dajal navodila za $tudij predmeta in teme za seminarske naloge po
njihovem zanimanju. Tako je Kureta po njegovih lastnih besedah "...usmeril... v $tudij
srednjeveskega gledalis¢a", o emer je napisal - po tedanji oznaki - seminarsko nalogo. V
omenjenem razgovoru pravie: "Komeje po Studiju srednjeveskih misterijev in miraklov...
pri prof. Kidri¢u - prevzelo "lai¢no gledaliste" tedanjega mladinskega gibanja v Evropi,
sem Cisto preprosto nael pot do Drabosnjaka..." Tako je bil prav ta "vzporedni" predmet
izhodis¢e Kuretovega Zivljenjskega znanstvenega in strokovnega dela. Vpisoval pa je
tudi predavanja pri Prijatelju, Kelemini in drugih.

Ker je znal dobro tudi italijanski, je v letu 1941 opravil Se dodatni izpit pod A/ iz
italijanskega jezika. Ko se je po drugi vojski odloil - tudi zavoljo iz 3ol izrinjene franco¥¢ine
- za etnoloko delo, je 1945 vpisal dodatno etnologijo z etnografijo /po tedanjem nazivu
predmeta/ in 1946 opravil iz njega dodatni diplomski izpit pod A.

Ob vpisu na univerzo se je Kuret vzporedno z resnim strokovnim $tudijem tudi
ves predal Studentskemu - tedaj smo rekli "akademskemu" drustvenemu in kulturnemu
#ivljenju. Postal je élan kri¢ansko-socialistitnega akademskega drustva "Borba", ki je tedaj
veljalo za socialno najbolj radikalno med tremi kat. akad. drustvi, éeprav je to prvenstvo
kmalu prevzelo drustvo "Zarja", ki je npr. prirejalo tim. bohinjske tedne in bilo vodilno v
mladinskem gibanju. Delal je v vodstvu Slovenske dijagke zveze in po njej v mednarodni
katoliski dija$ki organizaciji Pax Romana, kjer je prisel v stik z mnogimi $tudenti drugih
narodov, ki so pozneje zavzemali vodilna mesta, npr. v UNESC-u. Sodeloval je v Svetu
sludateljev ljubljanske univerze, pri ]ugoslovansld strokovni zvezi - sindikatu kr¥¢anskih
delavcev in njenem glas:lu Delavska pravica ter "Ogenj" /ki ga je nekaj ¢asa ure]al Misko
Kranjec/. Pa tudi pri "Krekovi mladini", kr§¢ansko-socialno usmerjeni orgamzacql kije
izdajala tudi sodobne knjige. Poleti 1928 je potoval po Poljskem, poleti 1929 pa je s kolegom
Etbinom Bojcem, filozofom in pedagogom, prepotoval vso Spanijo in juZno Francijo, da
seje izpopolnjeval v jeziku /pasivno je obvladal tudi $pans¢ino/. Ob tem je ob spremljavi
kitare pel po navadi tedanjih popotnih $tudentov.

Ze 1928 je postal urednik tednika "Radio Ljubljana", v katerega urednistvu je ostal
Se pozneje. Kot novinec je pomagal Francetu Maroltu organizirati Akademski pevski
zbor, v katerem je zelo uspe3no nastopal kot solist z velikim u¢inkom. Kljub vsem tem
dejavnostim in zaposlenostim je v juniju 1930 v ustreznem roku diplomiral. Prve
"pocitnice” je izrabil za bivanje na Dunaju in v Miinchnu, da je v tamkaj8njih knjiZznicah
Studiral dela o gledalis¢u in tako teoretitno poglabljal tisto podroje svojega zanimanja,
ki ga je tisti as najbolj privlacilo: moderno ljudsko in mladinsko gledalisce, ki mu dotlej
ni mogel posvetiti dovolj ¢asa. Uspeh tega Studija se je pokazal kmalu v njegovem
lutkarskem delu, v njegovi uredniski, izdajateljski in publicisti¢ni dejavnosti v zvezi s to
stroko.

Ze v oktobru 1930je nastopil slu¥bo suplenta /profesorskega pripravnika/ na realni
gimnaziji v Kranju, kjer je kmalu razvil vsestransko strokovno in kulturno dejavnost. Bil
je predsednik KroZka prijateljev Francije /1930-35/, vodil zunaj 3ole pet let francoske
jezikovne tecaje. Lotil se je tudi strokovnega pisanja: v Stiridesetih lekcijah je sestavil
Dopisni te¢aj franco3¢ine /1932, ciklostil/ in vodil v radiu elementarni te¢aj francoskega
jezika /1932-33/. Toda tedanji centralistiéni politi¢ni reZim ga je po svojih slovenskih
pristasih in birokratih v juliju 1932 prvi¢ reduciral, nakar je bil po pritoZbi z razsodbo
drZavnega sveta vjanuarju 1933 reaktiviran. V februarju 1933 se je poroil. V marcu istega
leta je bil drugic in dokonno odpuséen iz drZavne sluZbe. Pricelo se je zanj tezko razdobje
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borbe za obstanek ob vsem delu, ki ga je opravljal. Se naprej je sodeloval pri radiu, 1934
ustanovil v Kranju oder za rotne lutke, 1934 zacel izdajati revijo Ljudski oder in Ze prej
zbirko Ljudske igre /1932-39/.

Ta odpust iz drZavne sluzbe zasluZi posebno pozornost, saj so v tistih letih
unitaristi¢ne diktature po 6. januarju 1929 bili sicer mnogi profesorji iz politi¢nih razlogov
- odlo¢ni zagovorniki slovenstva /npr. A. Sovre/ in pristasi SLS - preme¥¢eni na jug
drZave, toda ni bilo mo¢ dognati, da bi bil razen Kureta Se kak profesor kar odpus¢en iz
sluZbe. Odpust je sicer grozil tudi nekdanjemu profesorju kranjske gimnazije, pisatelju
Ivanu Preglju, ker je prav tisti ¢as vinjen v gostilni govoéril proti reZimu in njegovim
nosilcem. Pokazalo se je, da je Kuretov odpust docela delo lokalnih politi¢nih ljudi, ki jih
je bodlo njegovo izredno kulturno delovanje in njegova priljubljenost med dijaki in - zelo
naivno - da je stanoval v Zupnis¢u. Predvsem pa so vplivali tim. "Sen¢urski dogodki" v
maju 1932, ko so na shodu "liberalnih" centralistov Gorenjci manifestirali za dr. KoroSca
in Slovenijo in je bil, poleg drugih, kranjski Zupnik Matija Skerbec obsojen na leto dni
strogega zapora.

Skerbecje v knjigi Senéurski dogodki /Kranj, 1937, 165/ povedal, da so bili nasilno
odpusceni kranjski profesorji Franc AmbroZi¢, kemik Bernik in Niko Kuret. O zadnjem
obsirneje piSe na str. 168: "Zelo so udarili tudi prof. Nika Kureta, ki je bil gotovo eden
najbolj§ih profesorjev na kranjski gimnaziji, pri dijakih splo&no priljubljen, popolnoma
nepoliticen clovek. Ravno si je bil ustanovil lastno druZinsko ognjidce, pa so ga vrgli na
cesto brez vsake pokojnine, ker je bil v drZavni sluZbi Sele par let. Kakor oba AmbroZica,
je bil tudi prof. Kuret dvakrat odstavljen. Prvi¢ 1. 1932. Takrat je stanoval v Zupnis¢u. Pa
se mu je iz gimnazije pisalo, da bi se gotovi krogi zavzeli zanj, da pride nazaj v sluZbo, &e
gre stanovat iz Zupnis¢a in ¢e vstopi v Sokola, oziroma k sokolskemu pevskemu zboru v
Kranju. Seveda Kuret je z ogor¢enjem odklonil take poniZevalne pogoje."

Urednik mohorskih knjig ES.FinZgar in ravnatelj Mohorjeve druZbe v Celju, dr.
France Kotnik, s katerim sta se medtem zbliZala ob Kuretovi priredbi in izdaji
Drabosnjakovih iger, sta ga zaposlila 1. aprila 1933 kot korektorja v urednistvu, kar je
delal do 1. februarja 1935. Medtem je e zasebno pouceval franco¢ino, 1. februarja 1935
pa je dobil mesto knjiZnega tajnika Jugoslovanske knjigarne v Ljubljani, tedaj najvecje
knjiZne zaloZbe. Na tem mestu je ostal do 30. junija 1936. Vmes je bil v marcu 1936
reaktiviran kot suplent na III. drZ. gimnaziji v Ljubljani, imenovan v aprilu 1937 za
profesorja, potem koje Ze 1933 opravil profesorski izpit. Na lastno prodnjo je bil v avgustu
preme3en na 1. Zen. realno gimnazijo v Ljubljani /prej II. drZ., sedaj Poljane/. "Po
birokratskih predpisih sem bil nato preme3¢en na gimnazijo v Kranj, a hkrati dodeljen
nazaj v Ljubljano na prejénji zavod, konéno sem bil marca 1940 tudi formalno names¢en
na . Zenski real. gimnaziji v Ljubljani. Tu sem sluZboval ves ¢as okupacije do osvoboditve
in do februarja 1946," piSe Kuret sam v uradnem Zivljenjepisu 20.I11.1951.

V februarju 1946 je bil preme3¢en na gimnazijo v Novo mesto - to je bil zdaj novi
natin kaznovanja "neprijetnih” $olnikov - a je zaprosil za neplaan Stirimese¢ni Studijski
dopust, da bi se pripravil za diplomo iz etnologije. Ko je junija diplomiral, sluZbe v
etnoloski stroki pa ni dobil, je jeseni moral nastopiti sluZbo v Novem mestu. Dal je ostavko
na prosvetno slubo /tako smo naredili tudi nekateri drugi/ in prevzelo ga je ministrstvo
za trgovino, Kjer je vodil Solski oddelek prof. dr. Anton Slodnjak. Ta nas je names¢al na
trgovskih Solah, kolikor je pa¢ mogel - naj bo to enkrat zapisano v spomin - po strokovnih,
ne po politiénih vidikih. Tako je Kuret dobil v februarju 1947 mesto profesorja na tedanji
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DrZ. srednji gospodarski Soli v Ljubljani /tu sva bila kolega.../, jeseni istega leta pa je bil
premes&en na Srednjo Solo za turizem in gostinstvo, kjer je ostal do ustanovitve In3tituta
za slovensko narodopisje 1951, in je bil 1. septembra 1954 izvoljen za njegovega rednega
strokovnega sodelavca. Na "gostinski" $oli je poleg poudevanja franco3¢ine in slovenstine
seznanjal uéence tudi z ljudsko kulturo. Priredil je pomoZni u¢benik Pregled slovenskega
ljudskega slovstva /ciklostil, 1950, 58 str./, $e pozneje razne turisticne prospekte z
gradivom o ljudskem Zivljenju v Sloveniji v raznih jezikih /Turisti¢na zveza Slovenije,
1970/, predvsem pa skripta Turisti¢na etnografija /Vi$ja komercialna Sola v Mariboru,
1961, 76 str./ . S sodelavci pa je tudi pripravil Turisti¢no-gostinski slovar, 1954, 386 str./,
sestavil francoski del.

VINS je postal 1958 znanstveni sodelavec, 26. februarja 1964 pa znanstveni svétnik,

56 nadelnik sekcije za ljudske Sege in igre, v letih 1969-75 je bil tajnik Instituta, upokojen pa

—— jebil 1. septembra 1979. Vendar je ostal z Institutom do konca v tesnem delovnem stiku.

O ustanovitvi in delu In3tituta je tudi napisal ob3irno Studijo v Traditiones 1 in 2, 1972 in

1973, v kateri je segel nazaj v prve povojne ¢ase, ko smo se neformalno zbirali pri

akademiku Ivanu Grafenauerju v njegovem stanovanju v Medijatovi hi$i na Dunajski

cesti v letih 1947-1951 v okviru Komisije za slovensko narodopisie, ki jo je ustanovila

SAZU pod njegovim vodstvom. Kuret, Mati¢etov in podpisani smo si razdelili izpisovanje

etnoloskega gradiva iz slovenskih ¢asnikov in ¢asopisov in ga obravnavali z drugimi

pereimi vpraSanji stroke.

Dopisni élan SAZU je Kuret smel postati Sele 1989, redni pa 1991. leta.

Od 1968 je dopisni ¢lan Commission Royale Belge de Folklore v Bruxellesu, od
1969 redni ¢lan - sodelavec Odbora za narodni Zivot i obicaje Jugoslavenske akademije
znanosti i umjetnosti v Zagrebu. 1966 pa je postal dosmrtni &lan Société Internationale
d’Ethnologie et de Folklore v Parizu.

Od 1965 je predstavnik nacionalne redakcije v SRS za mednarodno revijo Demos,
ki jo izdaja Deutsche Akademie der Wissenschaften v Berlinu. V letih 1951 do 1974 je bil
redni sodelavec mednarodne narodopisne bibliografije za slovenski del (Internationale
volkskundliche Bibliographie).

Od 1969 do 1973 je bil predsednik Slovenskega etnografskega drustva, od 1970 do
1971 predsednik Zveze zdruZen] folkloristov Jugoslavije, od 1969 dalje ¢lan odbora za
folkloro pri Zvezi kulturnoprosvetnih organizacij Slovenije ter ¢lan odbora za lutkarstvo
pri isti zvezi. Clan Evropske akademije znanosti in umetnosti v Salzburgu od 1993.

Za svoja delaje prejel 1955 in 1971 Premio internazionale folclorico "Giuseppe Pitre"
v Palermu, 1966 Herderjevo nagrado na Dunaju za Zivljenjsko delo ter 1972 nagrado
Sklada Borisa Kidri¢a. Je dobitnik Murkovega priznanja SED.

Trditi upam, da je bil Niko Kuret s svojo prakti¢nostjo, svojim navdusenjem za
stroko in sposobnostjo za organizirano skupinsko delo dusa in glavno gibalo dela v
Institutu, ne le v svoji sekiji. Priprave na sestanke delovne skupnosti Alpes Orientales,
katerih zamisel se je porodila prav v Institutu, kjer smo se zbirali tudi nekateri zunanji
sodelavci, priprave zbornikov teh sestankov, sestavljanje vpraalnic za sestavno zbiranje
gradiva na terenu, ustanovitev glasila Traditiones in mnogo drugega - vse toje v glavnem
poganjal naprej on. Posebno po smrti akademika Grafenauerja, ko so Institut "upravljali"
bolj formalno nestrokovnjaki, je bilo njegovo usmerjevalno delo, v skladu z Milkom
Matifetovim, izrednega pomena za obstoj in uspehe INS.
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NJEGOVA OSEBNOST

Niko Kuret je bil tako mo¢na, nevsakdanja osebnost, ki je izZarevala iz vsega
njegovega mnogostranskega delovanja, da je treba vsaj poskusiti oznatiti jo, eprav je to
tudi za nas, ki smo ga dolgo in menda dobro poznali, zelo teZka in tvegana naloga. Kuret
je Ze kot dijak in posebno kot Student s svojim odloénim, recimo kar moskim nastopom,
nastopal nenarejeno osvajalno. K temu je pripomogla gotovo Ze njegova krepka, zdrava
zunanjost, ki je bila podoba njegove urejene notranje skladnosti. Njen zunanji izraz pa je
bil njegov prikupni, Zivahni glas in govor, melodija in ritem njegovega govora, ki nista
bila ne poasna ne prehitra. Govoril je Zivahno, vendar umerjeno, nevsiljivo. Cutili smo,
kako je glas in besedo pri sebi in drugih spostoval, ljubil in zato gojil, dosegal uspehe s
svojim petjem in govorniskim nastopanjem, v strokovnih razgovorih.

Z njegovim samozavestnim, osvajajo¢im glasom in govorjenjem je sodelovala tudi
Zivahna, prijazna mimika njegovega obraza, Zivi izraz njegovih oéi, ki so izza naoénikov
mirno zrle ob poslusanju sogovornika ter Zivahno spremljale diskusijo ali razgibani
prijateljski razgovor, v katerem se je smejal ves obraz in tudi glas.

Zunanji izraz njegove urejenosti in estetskega stremljenja je bila tudi njegova svojska,
lepa pisava, o kateri bi mogel psiholog in grafolog marsikaj pozitivnega povedati. Bila je
izraz in odraz reda, ki ga je vzdrZeval okoli sebe od zapiskov do rokopisov in do
premisljenih formulacij v svojih spisih.

Kratko bi dejali, ne da bi zvenelo vsakdanje, da je bil Niko Kuret v vsem svojem
zadrZanju in nastopanju ocarljiva osebnost, mogli bi re¢i tudi, da prikupna, privla¢na,
vse svoje dusevno in duhovno bogastvo izZarevajoca - to paje izviralo iz lepih znacajskih
lastnosti in Zivelo v notranji miselni in ¢ustveni urejenosti, v njegovi miselni trdnosti. Tu
bodi nujno omenjena, ker je za vse njegovo strokovno delo znatilna, njegova sicer
podedovana, toda intelektualno in doZivljajsko doZiveta kri¢anska vernost, oplemenitena
z miselnostjo in prizadevanjem mladinskega gibanja, s poglabljanjem v stare in nove
duhovne drame, v vso $irino domatih in tujih ljudskih Seg in ljudskega verovanja. Ta
vernost je bila pou¢éna v smislu Chateaubriandovega Chrétien savant, ki pozna vse, o
¢emer pise in kar raziskuje, preteklost in sedanjost evropskega Zivljenja. Bila je nevsiljiva,
samoumevna, tolerantna - v nasprotju s tistimi, ki so ga zavoljo nje ovirali v sluZbi in pri
doseganju akademskih priznanj, ki so mu pripadala.

Gibala Kuretovega strokovnega in znanstvenega dela na raznih podrodjih so
predvsem ljubezen do predmeta raziskavanja in njegovih nosilcev, izredna ustvarjalna
in kombinatori¢na sposobnost, prav tako izredna delovna energija - saj je njegovo delo v
sedmih desetletjih in &ez skoro nepregledno, za postumno izdajo je ostalo kar vet
rokopisov...-; dobro poznavanje Zivljenja, razli¢nih znanosti, ki ga raziskujejo, kajpada
suvereno obvladovanje jezikov in slogovna, izrazna spretnost, sposobnost.

Kuretovo osebnost oznatuje Ze drugod omenjeni izredni organizacijski talent, ki
je umel vsakr3no, posebej raziskovalno delo, urediti, voditi in stroki ustrezno izvesti
tako pri sebi, kot v $irsih skupinah v okviru SAZU, strokovnih drustev in mednarodnih
delovnih skupnostih. Sicer pa bomo nekatere njegove znatajske in osebnostne lastnosti
neposredno ali posredno spoznavali tudi v naslednjem razboru njegovega dela po
strokah.
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I. Neetnolosko delo Nika Kureta

1. Leposlovije.

Omenjali smo njegovo dijasko pesnisko delo in njegove ¢asniske feljtone. Le iz
njegove zasebne bibliografije vemo, da je napisal "Narodno igro v dveh delih in desetih
slikah” Jurij Kozjak /Ljubljana, Jugoslovanska knjigarna, 1936, 75 str. - Ljudske igre 18. /
- Prav tam piSe sam: "V Ljudskem odru /1934-1940/ je natisnil okoli 10 dramskih tekstov
/izvimih? V.N./.V radiu Ljubljana, Celovec in Trst A so izvedli v letih 1938-1970 okoli 65
njegovih iger, ske¢ev ipd. /jih nekaj nasteje/ .. Za lutkovno gledali¢e je poleg navedene
igre napisal 3e:..." /naSteje tri naslove/.

2. Prevodi.

Niko Kuret je od 1923 prevedel iz raznih jezikov /glej spredaj/ okoli petdeset,
vedinoma knjiZno izdanih leposlovnih del. "Sicer je prevedel Se okoli 20 dramskih tekstov
za Casopis Ljudski oder /1937-38-1939/40/, za radio Celovec in Trst /1955-1956/ in
lutkovno igro LibuSe Martinové Trije rokomavhi za lutkovno gledalis¢e Dravlje /1969/"
- kot pide sam v zasebni bibliografiji.

Prevedel je tudi nekatera strokovna dela, med katerimi je najpomembnejse:
Slovensko Stajersko pred maréno revolucijo 1848, /1. del, Stirje snopici, 1985-1994/. Toni
le prevod, saj je Kuret najprej rotno prepisoval v Stajerskem deZelnem arhivu v Gradcu,
dokler ni SAZU na njegovo pobudo dala posneti na filmski trak iz rokopisnega /nem-
Skega/ gradiva, zbranega na zacetku 19. stoletja o topografskih, kulturnozgodovinskih
in etnoloskih znaéilnostih slovenskih Stajerskih krajev, hranjenih v zbirki tim. Goth’sche
Serie. Gradivo je sam izbral, uredil in priredil. Opremljenoje s slikami. Delo je naértovano
na enajst zvezkov. Prevedel pa je iz slovens¢ine v druge jezike tudi nekaj strokovnih del.

3. Utbeniki.

Za pouk francoi¢ine je priredil knjigo Francoski razgovori /Tjubljana, Jugoslovanska
knjigarna, 1940. 30 str. v zbirki Franco$¢ina brez utitelja 2./.

Omenili smo ciklostilno izdajo dela Dopisni tecaj francod¢ine. 40 lekcij. Ljubljana,
Dopisna trgovska Sola. 1932. - U¢benik Parlate l'italiano? Najnujnejsi italijanski razgovori
in kratek pregled italijanske slovnice /Ljubljana, Jugoslovanska knjigarna, 1941, 48 str./
je italijanska zasedbena oblast zaplenila, ker je avtor uporabljal staro obliko Lei namesto
neofasistitnega Voi. - Za srednjo 3olo za turizem in gostinstvo je pripravil razmnoZena
ucbenika Francosko vadnico II in Francoski glagol. - Omenili smo tudi Kuretovo
sodelovanje pri Turisti¢no-gostinskem slovarju /1954, 386 str./.

Kot pomoZni ucbenik na turisti¢no-gostinski 3oli je sestavil Pregled slovenskega
ljudskega slovstva /1950, 58 str./.

4. Vzgojno zabavne knjige.

Tako Kureta kot pedagoga, obenem pa raziskovavca igranja in propagatorja
ljudskega igranja ozna¢ujejo njegove vzgojno zabavne knjige, ki pa pricajo tudi o njegovi
ro¢ni spretnosti, s katero je npr. izdeloval roéne lutke. Pisanje takih knjig - ki so v najtesnejsi
zvezi z njegovim prizadevanjem v lutkarstvu, ki prav tako sluZi zabavi in sprostitvi - ga
je spremljalo kar Cetrt stoletja ob vsem drugem delu.

V ¢asu vojske, ko so druZine bile zaprte v domove, je vsaj za tiste, ki so jim bile
knjige iz Ljubljane dosegljive, z gradivom iz domade in tuje kulturne preteklosti sestavil
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kar tri knjige pod vabljivim naslovom: Veselja dom. Igre in razvedrila v druZini, I-IIL.
Ljubljana. Konzorcij Slovenca. 1942. 694 str. /Slovenceva knjiZnica, 31-33./ - Nekako
nadaljevanje teh knjig je naslednja: Otroska darila. Petdeset predlogov spretnim fanti¢em
in dekli¢em. Ljubljana. 1945, 128 str. Cez dalji ¢as so sejim pridruZile Vesele ure. /Zbirka
otroskih iger./ Ljubljana, 1969, 208 str.

Studiozno kot pedagog in poznavalec igralstva je pokazal pomen igranja v otroskem

Zivljenju v delu: Igra in igra¢a v pred3olski in Solski dobi. Maribor, Obzorja, 1959, 180 str.
Delo je Se danes premalo ovrednoteno in nedoseZeno.

5. Radiofonija.

"Ko sem se moral na univerzi vzdrZevati sam, sem prevzel 1928 sodelovanje,
pozneje pa urednidtvo revije "Radio Ljubljana" /do 1936/ in sem se tako seznanil s
kulturnimi problemi nae radiofonije. Napisal dolgo vrsto &lankov. Na mojo pobudo so
se zalele v Sloveniji prve Solske ure /1930/ in se je ustanovil odbor za 3olski radio pri
JUU. Bil sem njegov ¢lan do 1941. Po njegovem narocilu sem spisal knjigo "Solski radio.
Bistvo, organizacija, razvoj drugod in pri nas" /1932/. Prejel povabilo za pomo¢ pri
organizaciji estonskega Solskega radia. Pozneje /1936-1941/ sem bil programski referent
postaje /folklorne in mladinske oddaje/". To so Kuretove lastne besede iz uradnega
"Zivljenjepisa" dne 20.111.1951.

Omenim naj, da je Kuret $e posebno vneto in mnogo delal pri radiu v letih, ko je bil
brez drZavne sluZbe. Vse to njegovo delo zasluZi temeljito strokovno ovrednotenje.

6. Lutkarstvo.

Kuret pide v lastnem Zivljenjepisu: "Vzporedno z zanimanjem za gledalis¢e in za
narodopisje sem se ukvarjal z roénimi in senénimi lutkami. Ustanévil Se 1934 v Kranju
oder za ro¢ne lutke, nato pa v Ljubljani prvo redno gledali$¢e z roénimi lutkami "Pavlihov
oder” /1938-41/, uvedel namesto nemskega GaSpercka slovenski tip burkeZa, Pavliho".
Napisal je prvi slovenski lutkarski priroénik "Pavliha. Knjiga o ro¢nih lutkah” /1941/. Spisal
in priredil vrsto lutkovnih igric, urejal zbirko "Pavlihov oder” /5 zvezkov, 1943-44/.

7. Kuretov prehod od zanimanja za vse nastete stroke in podrodja k etnoloskemu
ali - kot sam skoro dosledno pise: narodopisnemu - raziskovanju tvori njegovo zanimanje
in delo za ljudsko gledalis¢e. Ta pjem pa moramo Se raz3iriti na duhovno dramo, ki je
bila Ze predmet njegovega $tudija na univerzi. To podrodje, v zatetku gledano literarno
in duhovno zgodovinsko, pod vplivom mladinskega gibanja ter njegovega duhovno
kulturnega obnovitvenega prizadevanja v Nemdiji in Franciji, je pozneje pri Kuretu preslo
iz $tudija srednjeveskega duhovnega gledalis¢a v $tudij slovenskega ljudskega gledalis¢a
z etnoloskega vidika in v povezovanje igre z Zivljenjem v sodobnem ljudskem evropskem
gledalis¢u. V svojih esejih: Igralec v sodobni lu¢i /DS 1933/, Sodobni zborovski element
v igri /DS 1935/, Rojstvo igranja iz skupnostnega ¢uta /DS 1936/ in Gledalis¢e pod
rezimi /DS 1937-38/ je Kuret pokazal nove poglede na igranje, na razvoj "obtestvene”
igre z govorskim zborom in aktiviziranim gledalstvom.

Toda Kuret ni bil le teoretik in informator, marvet je svoja evropska spoznanja
skusal uveljaviti v tedaj Ze mo¢no uveljavljenem slovenskem ljudskem gledalisu, ki ga
je Zelel prenoviti iz njegove stagnirane oblike v Ziv dejavnik sodobnega Zivljenja v duhovno
prenovitveni smeri. Zato je prav v ¢asu, ko je bil odpusten iz drZavne sluZbe, ustanévil
in zadel izdajati Casopis Ljudski oder. List za poglobitev naSega igranja. /Kranj - Ljubljana,
1.1934-7,1939/40/ . Se prej pa je zalel izdajati vzporedno zbirko Ljudske igre. DomZale-




Vilko Novak

Groblje, Kranj-Ljubljana, 1932-1939, zv. 1-29. V njej je izdal tudi v lastni priredbi Romualdov
Slovenski pasijon, katerega pomen so tudi spoznali Sele v nasih dneh, predvsem pa tri
Drabosnjakove igre: Igro o izgubljenem sinu /1934/, BoZi¢no igro /1935/ in Igro o
Kristusovem trpljenju /1937/.

Prav prirejanje iger Andreja Susterja Drabosnjéka, koroskega bukovnika-ljudskega
pisatelja, je Kureta zbliZalo s Francetom Kotnikom, dotlej glavnim poznavavcem tega
pisatelja in varuha njegovih rokopisov. Kuret sam pravi o tem v razgovoru z Marjeto
Novak: "Tedaj sva se zbliZala s Francetom Kotnikom, ki mu dolgujemo vse nase znanje o
Drabosnjaku. Kotnik Drabosnjakovih besedil ni ljubosumno zaklepal. Ko sem jih Zelel
prirediti za tedanji ljudski oder, mi jih je rad in z veseljem dal na razpolago. Zdi se mi, da
mi je iz primerjalne knjiZevnosti in iz gledaliSke vede, ki je v tistih ¢asih 3ele nastajala,
prav Drabosnjak pomagal najti pot v narodopisje. Zato sem mu hvaleZen, zato mi je Se
posebej pri srcu..." /Delo 16. februar 1985, sobotna priloga, str. 15/.

Za zbirko Ljudske igre je N. Kuret priredil Se Jurjevsko gradivo in Kresovanje v
Beli krajini. Napisal pa je tudi knjigo Pravi ljudski oder. Smernice nademu igranju. /
Kranj, ZaloZba ljudskih iger. 1934, 84 str. Priro¢niki za ljudske odre, 1./ Z njo je tudi
teoretsko uteméljil nacela novega ljudskega igranja, ki jih je uveljavljal s ¢asopisom in
zbirko ter pokazal v svojih esejih. Ker danes tudi njegovim kolegom ni znano, bodi tu
zapisano, da si je z vsem tem svojim prenovitvenim prizadevanjem ter s kritiko
ljubljanskega gledalis¢a nakopal hudo zamero, ki mu je do zadnjih let zapirala vrata med
¢lane SAZU. Tedaj pa je njegov protagonist za¢udeno vzdihnil: Kak$no bibliografijo ima
ta Elovek!...

Iz zgodovine dramatike je kot ozadje slovenskim sorodnim igram Kuret napisal
dva ¢lanka: O nastanku in razvoju velikonognih iger /Cas, 32,1937/38/ in O nastanku in
razvoju boZitnih iger /Cas, 33,1938/39/.

II. Etnolodko delo Nika Kureta

TeZko je vselej razmejiti etnoloski in neetnoloski znacaj v Kuretovem strokovnem
in raziskovalnem delu, posebno najnovejsa etnoloska veda ne postavlja teh meja tako
ozko, kot sojih postavljali nekot. Ze Kuretovo delovanje na podroju ljudskega gledalis¢a
zizdajanjem Drabosnjakovih del sega tudi v etnolosko podrogje, podobno tudi lutkarstvo
in druge oblike igranja. To je ¢util Ze France Kotnik pred ve¢ kot pol stoletja, ko je Kureta
predstavil v svojem Pregledu slovenskega narodopisja /Narodopisje Slovencev 1,46/:
"Narodopisje popularizira po knjigah, podlistkih in radiu Niko Kuret. V svoji reviji Ljudski
oder... je poudarjal folklorne osnove pravega ljudskega gledali$¢a... Poskusil je doloéiti
idejne temelje narodopisnemu delu..."

V svojem prvem pregledu Kuretovega etnoloskega raziskovanja ob njegovi
sedemdesetletnici /Traditiones 5-6, ponatisnjeno v mojih Raziskovalcih slovenskega
Zivljenja, 1986/ sem izrazil mnenje, da "je osrednje gibalo Kuretove osebnosti in njegovega
zanimanja - igra, gibanje v najsirSem pomenu", dodal bi 8e: zanima in privlaci ga "homo
ludens” /Huizinga/ z vsemi svojimi znacilnostmi, s katerimi nastopa zasebno in javno.

Kuretovi - Zal sodobnikom neznani, pa za izhodi$¢e njegovega celotnega dela
pomembni - man;jsi eseji in €lanki v tridesetih in Stiridesetih letih tega stoletja, povedini v
ilustriranem, zelo kulturnem ¢asopisu Obisk /urednik Rajko LoZar/, v katerem je podobno
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sodeloval Kuretovemu zanimanju sorodni Boris Orel - o jaslicah, krinkah, ljudskem
verovanju in ljudskih pesmih so Ze izrazit prehod njegovega zanimanja na etnolosko
podrodje, ki se mu bo docela posvétil po vojski, ko bo tudi formalno opravil akademske
Studije z doktoratom iz tega predmeta /1956/.

Iz slovenskega ljudskopesemskega izroila in iz drobnih zapisov ljudskih iger je
Kuret zacel sestavno lustiti in graditi podobo izumrle, pozabljene ljudske dramatike,
anonimnega ljudskega gledalis¢a. Prva taka razprava je Trikraljevske igre in kolede na
Slovenskem /SE 3-4, 1951/; njej sorodna pa je bila njegova doktorska disertacija /pod
vodstvom I. Grafenauerja pri SAZU/ Zazibalne kolede pri Slovencih /1956/, ki jo je
nato nekaj let predelaval po novih spoznanjih in ob evropskem primerjalnem gradivu.
Sam je izjavil o njej v Ze veckrat navedenem razgovoru: "Disertacija je temelj, a od nje ne
ostane kamen na kamnu, tako sem jo razdrl, predelal in dopolnil." Vendar je prvotno
namenjeni naslov za tisk: Kolednidka dramatika slovenskega baroka - tudi spreménil v
Slovenska koledni¥ka dramatika /Slovenska Matica, 1986, 280 str./. V besedi Na pot
pise avtor: "... nehvaleZno.. tudi tvegano opravilo" je pisati o tej temi, o "dramati¢nih
prizorih in igrah boZi¢nega in trikraljevskega kroga" iz dobe protireformacije in baroka,
o pastirskih koledah in prizna, da je "raziskava" mogoca le ob teh pesmih, ker drugih
virov ni, zato more dognati le, "kak3ne so kolede utegnile biti". Delo je bogato ilustrirano,
objavljene so tiskane in rokopisne pesmi kot viri, zbral je vse dosedanje omembe. V drugem
delu so zbrana besedila in napevi, v tretjem pa obravnava vznik, razvoj in razkroj
koledniske dramatike pri nas, ki jo je postavil v evropski okvir. S tem smo sicer preskodili
prikaz razvoja Kuretovega raziskovanja v ¢asovnem zaporediju, vendar je to utemeljeno
v zadetkih tega dela.

Z razpravo o trikraljevskih igrah je zacel Kuret sestavno raziskovati dotlej prezrta,
le v drobcih zapisana porotila o tej obliki izZivljanja nase duhovne in igralske judske
ustvarjalnosti. Ni se zavedal najbrZ, da je segel tudi v mestno ljudsko Zivljenje, ki so ga
prav v tistih letih zadeli pritegovati tudi v etnoloske raziskave, z razpravo Ljubljanska
igra o paradiZu in njen evropski okvir /Razprave 2. razr. SAZU 4, 1958/, s katero je
obogatil naso kulturno zgodovino. Istotasno je dal "zacasni pregled” v obliki prve sinteze
o ljudskem gledalid¢u pri Slovencih /SE 11, 1958/, v kateri reSuje nacelne pojme o njem,
navaja glavno evropsko raziskovanje predmeta in razvri¢a dramatsko ljudsko dejavnost
v tematske skupine ter razpravlja o nosivcih in znatilnostih ljudske igre.

Sem sodi vrsta Kuretovih spisov o ljudskem lutkarstvu - poleg njegovega
prakti¢nega dela na tem podrodju, gl. spredaj - ki ga je prvi pri nas tudi znanstveno
obravnaval in uvedel v razvid mnoge neznane njegove oblike: o bohinjskem zaplatniku
/SE 10,1957/, teoretiéno pa je v razpravi: Novo o "nasi" tradicionalni lutki /SE 15,1962/
dolotil tri obmodja razsirjenosti lutk pri nas, jih oznadil in primerjal z enakimi drugod v
Evropi ter Aziji. - O tradicionalnem lutkarstvu v Jugoslaviji je govoril na kongresu
folkloristov /Rad VII. Kongresa... 1960/. O zgodovini lutkarstva na Slovenskem pa je
porotal v reviji Lutka /I, 1969/, kjer je objavil tudi ve¢ poljudnih ¢lankov s tega podrogja.
Omeniti je treba v tej zvezi Se Kuretov pregledni ¢lanek "Gledalis¢e" /Slovensko ljudsko
izrotilo, 1980/ in vprasalnice o tem predmetu v Etnoloski topografiji slovenskega
etni¢nega ozemlja /1978/.

Glavno Kuretovo delo o igranju pri nas pa je knjiga Ziljsko tehvanje in njegov
evropski okvir /1963/, ki veZe ljudsko igranje s Segami. V njej je nadrobno razbral
dotedanja porotila in obravnave o tej koroski Segi ter jo primerjal s podobnimi viteSkimi
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igrami v Evropi. Zlasti je natanko raziskal zna¢aj kvintane in njeno ziljsko razliico ter
predloZil svojo tezo o izviru Stehvanja iz teh iger. Avstrijski etnolog L. Kretzenbacher je
navezal na Kuretovo knjigo svoja nadaljnja raziskovanja evropskega izroila take igre v
delu Ringreiten, Rolandspiel und Kufenstechen /Celovec, 1966/.

V zadnjih letih je bil Kuret edini pri nas, ki je mogel o tem podrodju prispevati
obseZno geslo Duhovna drama /112 strani/za Literarni leksikon SAZU, 1981, 3. zv. Na
podlagi obilne tuje literature, ki se mu je nabirala pol stoletja od njegovih prvih spisov s
tega podrogja, je temeljito obdelal z vseh vidikov liturgiéno dramo od prvih kri¢anskih
stoletij, zlasti od 10. stoletja dalje, razne njene oblike v cerkvi in zunaj nje, posebej pa je
orisal usodo duhovne drame pri nas in kon¢al z "izro¢ilom duhovne drame v 20. stoletju”,
ki je bilo nekot izhodis¢e njegovega pisanja o tej temi.

Niko Kuret je Ze v tridesetih letih in do konca vojnih let s poljudnimi ¢lanki kratko
segel na vsa podroja slovenske duhovne kulture, kijih je pozneje znanstveno raziskoval.
Leta 1944 je prisla na svetlo prva knjiga Narodopisja Slovencev kot delni prvi priroénik
stroke, s teoreti¢nim uvodom /R. LoZar/ in sinteti¢nim pregledom dotedanjega zbiranja
in raziskovanja /F. Kotnik/. V istem letu je Kuret objavil svoj sicer kratki prvi znanstveni
spis v Etnologu 17. F. Kotnik je Kureta v NS predstavil z njegovim dotedanjim delom,
obenem pa ga je napovedal kot skorajinjega resnega raziskovalca doslej poljudno
obravnavanih podrodij. Kotnikovi spisi v isti knjigi o bukovnikih, ljudskih pesnikih,
predvsem pa o verskih igrah, v katerih navaja v opombah Kuretove spise kar petkrat, so
bili zavoljo vojnih razmer objavljeni Sele v drugi knjigi NS 1952.

Spisi F. Kotnika ne le o Drabosnjaku, marve¢ tudi tisti, zbrani v Slovenskih
starosvetnostih /1943/, so pobudili Ze pred vojsko marsikak Kuretov spis. Kotnikov
teoreti¢ni uvod v Slovenskih starosvetnostih in zaglavje o Segah ter ljudskem slovstvu so
mu bili posebej pomembni. Po Kotnikovi sledi se je Kuret seznanil tudi z vzpodbudnimi
deli A. Schneeweisa o hrvaskih in srbskih Segah, ki jih je izdala Mohorjeva druZba na
Kotnikovo pobudo; nadalje predvsem avstrijskih etnologov V. Geramba, obeh
Haberlandtov in drugih. Tako si moremo zamisliti Kuretovo teoreti¢no pripravljenost in
metodolodko usmerjenost v teh letih, ko se je 1945 odlo€il tudi za formalni $tudij etnologije.
Tisti &as je na prodnjo prof. Zupaméa prevedel iz italijantine tudi P. Scottija teoretitno
knjiZico Etnologia, da je ta po njej predaval svojim prvim redkim slusateljem. Ko je Niko
Kuret po dveh desetletjih uspesnega prizadevanja za odkrivanje slovenskega ljudskega
gledali3¢a in igranja ter za njegovo prenovo nakazal zanimanje za maske, Sege, ljudsko
besedno izroilo in populariziral ljudsko kulturo v radiu ter mnogih ¢lankih, se je Sele
mogel po odhodu iz srednjeSolske sluZbe v nanovo ustanovljeni INS docela posvetiti
etnoloski stroki. Svole raziskovalno podrogje je oméjil na ljudske Sege in igre. Njegovo
raziskovalno delo se je razvijalo v dveh smereh: v analiti¢no obravnavanje posameznih
Seg in pojavov mask ter v sintetitno prikazovanje celotne podobe teh dveh podrocij
ljudskega Zivljenja v preteklosti in sedanjosti.

Ob tem se velja spomniti Kuretovih teoreti¢nih izhodis¢ za njegova sestavna
razmkovan]a poleg tega, kar smo Ze povedali o njegovih domatih in tujih pobudmklh
Kuret ni pisal mnogo o teh vpraanjih, ki jih je refeval z delom. Ce prezremo njegove
manjse pnspwke kot prakti¢na napotila o "poteh do narodopisnega gradiva" /v Glasnik
SED 1960/ in o etnologkih informatorjih, le dva informativna in polemi¢na ¢lanka /v
Nasih razgledih 1965/ pri¢ata o njegovem zasledovanju stroke na tujem /Nove smeri v
nemskem narodopisju/ ter domace diskusije: "kulturno-antropoloska” pravda, emu?" -
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Tudi ¢lanek o stanju slovenskega narodopisja /Glasnik SED 1968/ sodi v to vrsto,
predvsem pa &lanek: "Nase narodopisje. Problematika in razvojni predlogi” /CZN 1969/
ob tedaj vse pogostejsih razli¢nih mnenjih o predmetu, imenu in namenu stroke.

Neposredno obeh njegovih delovnih obmotij se teoretitno dotikata razpravi: K
fenomenologiji maske. Nekaj aspektov /Traditiones 1973/ in Navada in Sega /Traditiones
1974/, manj pa ¢lanek Arheoloski vidiki v narodopisju / Traditiones 1973/. NajobseZnejsa
razprava o teh vpradanjih: O egi in njeni spremenljivosti /Pogledi na etnologijo, 1978/
mu je nastala po dolgoletnem delu o tem podrogju.

Po diletantskih opisih ljudskih 3eg v 19. in zadetku naSega stoletja sta Sele F. Kotnik
in Boris Orel zacela z njihovim znanstvenim preucevanjem. Orel je napisal za Narodopisje
Slovencev tudi njihov prvi sintetiéni pregled. Niko Kuret se je oméjil pri sestavnem
preudevanju na letne in koledarske Sege ter napisal o njih temeljne razprave, da je potem
mogel pripraviti tudi véliko sinteti¢no delo o njih.

Tu je treba omeniti Kuretovo sodelovanje z okoli dvajsetimi slovenskimi gesli v
mednarodnem Lexicon der Marienkunde /Freiburg in Breisgau, 1953/, ki je zahtevalo
ogromno ¢asa in truda. V petdesetih letih pa je Kuret zafel vzporedno raziskovati letne
Sege in maske, dvoje podrocij, ki se prepletata. Zacel je s Koranti na Ptujskem polju /Rad
IV. Kongresa folklorista... 1959/, s ¢imer 3e ni povedal dokon¢ne sodbe o njih. V teh letih
se tudi vrstijo razprave v tujih jezikih, ki so nase teme postavile v mednarodni razvid.
Taka je: Segavecchia con particolare riguardo ai suoi aspetti sloveni /Ce fastu? Udine,
1960/, s ¢imer nas je seznanil tudi v slovens¢ini: "Babo Zagajo". Slovenske oblike
pozabljenega obredja in njegove evropske paralele /SE 13, 1960/. O sejanju boZi¢nega
zelenja in njegovem pomenu razpravlja na drugem sestanku vzhodno alpske skupnosti:
Adonisgirtlein Sloweniens /Alpes Orientales 2, 1961/ in doloca tri obmocja glede
znatilnosti te Sege pri nas.

Posebej so ga zanimale zimske Sege, zato je v razpravi Der Weihnachtsblock bei
den Slowenen /AO 3, 1961/ bogato dopolnil Valvazorjevo gradivo o boZi¢nem panju in
ga analiziral. Sem sodi tudi izroéilo o Pehtri, njenem bistvu, izviru in razSirjenosti na
Slovenskem, o katerem je prvi¢ razpravljal v referatu: Die Mittwinterfrau der Slowenen
/Pehtra baba und Torka /AO 5, 1969/. Njej pa je namenil svojo zadnjo razpravo:
Sredozimske maske.

Med temi in drugimi razpravami o maskah ter Stevilnimi drobnimi zapisi ter
knjiznimi porotili je dozorevalo Kuretovo sintetiéno delo o nasih Segah in navadah:
Prazni¢no leto Slovencev s podnaslovom Starosvetne Sege in navade od pomladi do zime.
Delo v 8tirih knjigah, naslovljenih po letnih ¢asih, je izhajalo od 1965-1971 v dveletnih
presledkih pri Mohorjevi druZbi v Celju in obsega 1393 strani. Opremljeno je z inicialkami,
vinjetami in umetni¥kimi prilogami Maksima Gasparija, klasi¢nega in najbol;j izrazitega
nasega slikarja ljudskih motivov in ljudskega Zivljenja. Naslov dela je v duhu tedanjega
raziskovanja, po nemskem Festbrauche, nekéliko slovesen in navidez omejuje obravnavo
le na "praznike"” v navadnem pomenu - podobno tudi podnaslov s Kotnikovim izrazom
"starosvetne..." - toda delo obravnava vse Sege v zvezi z godovi posameznih svetnikov, v
duhu starega evropskega in tudi slovenskega koledarja, ter drugih znaéilnih "posebnih"
dni in kmeckega dela v letu.

V knjigi je Kuret strnil lastna in tuja dognanja o nasih letnih Segah v obsegu, kot ga
ima le redko tuje delo te vrste. Zanjo je dobil Pitréjevo nagrado v Palermu /1971/ in
doma le nagrado Sklada Borisa Kidri¢a /1972/, ko bi bil zasluZil vse kaj ve¢ tudi glede
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na vse drugo svoje dotedanje delo, kakor smo tedaj tudi predlagali. Kuretovo delo ni le
po obsegu najobseZnejie nade delo o eni vrsti nasih judskih Seg, marve¢ tudi najtemeljiteje
obravnavano s sodobnih znanstvenih vidikov. Iz dotlej objavljenega gradiva in tujih ter
lastnih obravnav je avtor sestavil organsko celoto, pisano Zivahno in poljudno. Posebna
vrednost Kuretovega dela je, da obravnava tudi ljudsko Zivljenje ob vedjih kmetkih delih:
kosnji, Zetvi, plansarstvo itn. Pri posameznih dnevih govori pisatelj o njih zgodovinskem
ozadju, zavoljo katerega so dobili pomen v ljudskem Zivljenju, in razlaga nastanek ter
znataj, pomen posameznih Seg. S tem jih je uvrstil med enake in sorodne slovenske in
indoevropske Zege.

Svoje gledanje na predmet in pomen takega dela je oznatil v Besedi na pot: "...to je
spostovanje do izrocila... del narodove kulturne dedis¢ine". Oznacuje kratko dotedanje
delo Orla, Turnska in Méderndorferja na tem podrogju. Opisuje "zlasti Zivljenje na kmetih"
in izjavlja, "da je bilo Zivljenje naSega ljudstva v prejinjih dobah kulturno bogato..."in da
je v primeri z razgibanostjo in vsebinskim bogastvom praznovanj v prejénjih dobah nas
¢as neprimerno siroma3nejsi, "pomen praznovanja je tudi v tem, da "ustvarja dusevno
uravnoveSenost, ritem in praznovanja dela...” Sam pa "skuam se vZiveti v stanje tistega,
ki 3ego po starem doZivlja... Ponekod sem gazil skoraj povsem s celega - takino je,
postavim, poglavje o pustnih obi¢ajih" - s tem je oznatil skromno tudi uspehe lastnega
raziskovanja. Delo je opremljeno tudi z opombami o virih in literaturi, Zal 3ele v Cetrti
knjigi. To Kuretovo delo je doZivelo tudi drugo izdajo v dveh knjigah /DruZina, 1989,
621 str./, kjer pove pisatelj v spremni besedi "Drugi izdaji na pot": "... samo dopolnil sem
jo... node biti samo strokovni priroénik... Biti hofe predvsem sprotno domade branje".
Tudi tu je poudaril misel iz prve izdaje: "Saj zlasti Sege pri¢ajo o stvarjalnosti vsakega
naroda". Glede na nove Case je opomnil, da kme&ko izro&ilo ohranjajo "nove druZbene
plasti”, omenja zanimanje za "nacin Zivljenja" vseh plasti v druZbi in se tudi ne omejuje
na preteklost.

Kuret sam je 8e v zadnjih letih pripravil nekoliko skraj$ano nemsko izdajo svojega
dela: Das festliche Jahr der Slowenen. Br. i ki jo bo celovika
Mohorjeva druZba izdala letos /z uvodnim poglavjem pisca tega spisa o plasteh v
slovenski ljudski kulturi in njeni pokrajinski razdelitvi/.

V tisku je tudi Kuretova knjiZica z delovnim naslovom: Marijo nosijo /DruZina/ o
Segi, kiji je v Prazni¢nem letu v IV. knjigi namenil pet strani o tem, kako so na Gorenjskem
in Dolenjskem v sprevodu nosili devet dni pred boZi¢em prenodevat k posameznim hifam
Marijino podobo z dramatskimi prizori in s petjem.

V letih med izhajanjem Prazni¢nega leta je Kuret napisal 3e vrsto razprav in &lankov
s podrogja ljudskih Seg, predvsem: Obredni obhodi pri Slovencih /Traditiones 1, 1972/,
Die Zwolften und das Wilde Heer in den Ostalpen /Alpes Orientales 7, 1972/, Pust /
"FaSenek"/ v Porabju /Etnografija JuZnih Slavena... 2, 1977/, pa tudi knjigo: Jaslice na
Slovenskem. Kulturnozgodovinski in narodopisni oris /Ljubljana, 1981, 288 str./. Tudi
to temo je Kuret nacenjal Ze pred desetletji v poljudnih ¢lankih Delajmo jaslice! - To je
prvi strokovni opis razliénih oblik nepogresljive sestavine boZi¢nih Seg - jaslic na
Slovenskem, bogato ilustriran ter njih uvrstitev v evropski okvir.

Med manj8imi spisi, ki 5o namenjeni posameznim obmodjem ali pokrajinam, je
treba omeniti Iz ljudskega Zivljenja med Bocem in Bohorjem /v zborniku Med Bo¢em in
Bohorjem, 1984/, v italijand¢ini Le pastorali popolari dell’Europa Centrale /II Prespio,
Roma, 1987/. Iz panonskega obmodja, v katerega je veckrat posegel, razprava: Nafe
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panonske Licije /Razprave II... 1991/ - Prezrti spisi o Slovencih /Traditiones 21,1992/ o
¢lankih D. Trstenjaka in V. F. Kluna segajo v zgodovino nase stroke kot ve¢ drugih avtorjev
v tistih letih. Poslednje njegovo gostovanje v tujem zborniku je menda razprava Zum
Namen der Mittwinterfrau /Innovation und Wandel, Graz, 1994/ o temi, ki jo je vetkrat
obravnaval.

Drugo véliko obmodje, ki ga je Kuret raziskoval od svojih prvih poljudnih élankov /
Skrivnost nasih pustnih krink, Obisk 3, 1942: Zakrinkani obrazi, rt. /do zadnjih let, so ljudske
maske. S tem delom si je posebej pridobil mednarodni ugled, saj ni le v tujih glasilih
predstavljal slovenskih mask, marve¢ je reSeval tudi vpraSanja v zvezi z maskami drugod
v Evropi in zato ga je npr. povabila k sedelovanju Enciclopedia universale dell'arte /Venezia-
Roma, 1964/ s prispevkom Maschere e mascherate della tradizione popolare europea. Za
téko delo je bil paé najbolj poklican, ker je v spisu mogel uveljaviti slovenski delez, medtem
ko je ostalo evropsko gradivo poznal enako dobro kot poznavavci drugih narodov.

Cesar prejnii slovenski zapisovavci in opisovavci Seg skoro niso niti opazili in so
kvegjemu mimogrede omenjali nekaj pustnih mask, je Kuret to temo ob preucevanju Seg
stalno spremljal in se vse bolj poglabljal vanjo. Zato je bilo paradoksalno, da je bil naproSen
za zbornik Masken in Mitteleuropa /Wien, 1955/ za obravnavo slovenskega deleza o
predmetu, Se preden je zacel obljavljati svoje analitiéne Studije o posameznih skupinah
slovenskih mask. Nekateri poznavavci njegovega raziskovanja ljudskih Seg v tujini so
vedeli, da dovolj pozna ta predmet. Tako je mogel Kuret napisati kar dobrih dvajset
strani: Aus der Maskenwelt der Slowenen in si z razpravo postavil program za nadaljnje
nadrobno raziskovanje nasih mask. Svojo nalogo, predstaviti tri obmodja nasih mask:
panonsko z Dravskim poljem, alpsko z Bohinjem in s Cerkljanskim ter Dolenjsko z
dobrépoljskimi $emami, je resil tako dobro, da je za to razpravo prejel Premio
internazionale folclorico "Giuseppe Pitre", Palermo 1955 kot za najboljSo razpravo leta.

V nadrobnih 3tudijah je odkrival Kuret nase Semske like: Harlekin v Bohinju? K
Semskemu liku zaplatnika v Zgornji dolini /SE 9, 1956/; govéril je o potrebi sodelovanja
pri raziskavanju jugoslovanskih mask /Rad III. Kongresa... 1959/, predstavil Zimske in
pustne maske na Gorenjskem /Rad IV. Kongresa... 1960/, posebnega vprasanja, sodobnim
etnoloskim pogledom ustrezno, pa se je lotil v razpravi O nosivcih slovenskih Semskih
obicajev /SE 16/17, 1963/64/. - Vzorna nadrobna $tudija je njegov spis o zahodno-
slovenskih Semah: Maschere e mascheramenti rituali degli sloveni lungo il confine
friulano-sloveno /AO 4, 1966/ . Sledili sta dve kraj3i sintezi: Problemes de typologie du
masque populaire en Europe /Bruxelles, 1967/ in Masken der Slowenen /Schweizer
Archiv f. Volkskunde, 1967/, v katerih tematsko obravnava posamezne oblike mask.

Tako Sego kot krinke v zvezi z njo obravnava spis: Die Mittwinterfrau der Slowenen
/A0 3,1969/ .- S svojim temeljitim poznavanjem vprasanj o maskah je Kuret mogel tudi
kriticno spregovoriti o njihovem vicarskem teoretiku: Zu Karl Meulis Maskentheorie /
Antaios, Stuttgart, 1969/. - Maske v Slovenski Istri je predstavil na kongresu folkloristov
v Pore¢u /Rad XVII. Kongresa... 1972/ . Dve nadrobni razpravi pa je posvétil prijateljema,
ki pideta o podobnih predmetih: Frauenbunde und maskierte Frauen /Festschrift Robert
Wildhaber, Basel, 1972/ in Zwei Boviden-Masken aus Valvasors Kupferstichsammlung
/Dona ethnologica... Leop. Kretzenbacher, Miinchen, 1972/.

Kot je namenil Kuret teoriji o Segah poseben spis, tako je napisal tudi "nekaj
aspektov" K fenomenologiji maske /Traditiones 2, 1973/ in s tem poglébil poznavanje
tega podrodja pri nas.
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Raziskovanje mask pa je nadaljeval 3e v naslednjih letih. Takoje pregledno predstavil
Die Alten in den Maskenumzugen Siidosteuropas /Etnografski i folkloristi¢ni izsledvanie,
Sofija 1979/ in sorodno temo: Liki "starcev" med maskami Jugovzhodne in Srednje Evrope
/Traditiones 10-12, 1981-1983/.

In konéno je v teh letih podal tudi sintetiéno delo z dognanji svojih dolgoletnih
raziskovanj: Maske slovenskih pokrajin /Ljubljana, Cankarjeva zaloZba, 1984, 544 str.,
148 slik, 19 zemljevidov. English summary/. Tako delo bi teZko nasli Se kje v Evropi -
vendar nasih zaloZb doslej "ne zanima" Kuretov rokopis nove knjige omaskah v Evropi...
Knjiga o slovenskih Semskih likih je dopolnilo Kuretovega dela o ljudskih egah in zato
enako pomembno.

Zadnji njegov spis s tega podrodja je razprava: Ein Masken-Survival in Slowenien
/Ethnographica et folkloristica Carpatica IV, Debrecen, 1985/, ki dokazuje, da mu e ni
zmanjkalo ne gradiva ne odkritij o nadih maskah. Sicer pa o njih govori tudi v razpravah
o Licijah, o Sredozimkah in obrednih obhodih /Traditiones 17 in 20, 1988 in 1991/.

Za pripravljajoci se Slovenski etnoloski slovar je izdelal nekaj nad 300 gesel.

Z mo¢nim poudarkom moramo omeniti izredno veliko Kuretovih ocen o domatih,
predvsem pa tujih strokovnih delih, najprej v Slovenskem etnografu, Glasniku SED, potem
pa v Traditiones. Z njimi nas je seznanjal z mnoZico tujega slovstva, posegal pa je meritorno
tudi v njegovo vsebino. Ob teh se vrstijo premnogi zapisi ob jubilejih in smrti domaéih
ter tujih strokovnjakov; poroéila o strokovnih kongresih in sestankih doma in v tujini.
Dve desetletji je oskrboval s slovenskimi prispevki Internationale volkskundliche
Bibliographie /Basel-Bonn/.

Pomembno je Kuretovo urednisko, redakcijsko in strokovno organizacijsko delo.
Pri Glasniku Instituta za slovensko narodopisje /pozneje SED/, zborniku Alpes
Orientales, pri Traditiones je njegov deleZ 3e neocenjen in iniciatorski. Sem sodijo njegove
priredbe Drabosnjakovih in drugih iger za tisk in radio. Premalo je poznano dejstvo, da
je prav Niko Kuret Ze 1947 dal Akademiji znanosti in umetnosti v Ljubljani pobudo za
Slovenski narodopisni slovar in ustanovitev Slovenskega narodopisnega arhiva, s éimer
jebila Akademiji dana pobuda za ustanovitev Komisije, pozneje pa Ingtituta za slovensko
narodopisje, kar bi se bilo moralo zgoditi Ze ob njeni ustanovitvi devet let prej /gl.
Traditiones 1, str. 9s1./.

Kakor bodo morale posamezna podrotja Kuretovega delovanja ovrednotiti posebne
obravnave, tako velja to predvsem za njegovo organizatorsko delo prietnologkem filmu.
To dotlej zanemarjeno podrodje etnoloskega raziskovanja in dokumentacije je zatel
pospesevati prof. Milovan Gavazzi, na ¢igar pobudo je bil ustanovljen Jugoslovanski
komite za etnografski film. Niko Kuret je v njem zastopal najprej svoj Inititut, naslednje
leto /1957/ pa je postal tajnik Slovenskega odbora za etnografski film. Sekcija za ljudske
Sege in igre v Institutu, kiji je naceloval, je uvedla film kot svoje dokumentacijsko sredstvo
ter si prizadevala s sodelovanjem raznih filmskih ustanov posneti éim ve¢ strokovnih
filmov. Kljub teZavam so pod Kuretovim vodstvom naredili ve¢ strokovnih filmov. Zal
zavoljo nerazumevanja odlo¢ilnih dejavnikov na raznih mestih sekcija ni mogla doseti
vseh svojih nujnih namenov na tem podrodju. Niko Kuret pa je o potrebi in znagaju
etnoloskega filma veckrat pisal v dnevnih listih ter v strokovnih glasilih. Dana3nje delo v
tej smeri temelji na njegovih pobudah.

Niko Kuret je v desetletjih svojega nacrinega, poZrtvovalnega in vztrajnega
strokovnega ter raziskovalnega dela narédil za utemeljitev in napredek nekaterih podrodij
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slovenske etnologije t6liko kot nih¢e pred njim. Deloval pa je tudi na télikih strokovnih
podrogjih /leposlovje, prevajanje, ucbeniki, radiofonija, lutkarstvo, ljudsko gledalidce,
duhovna drama, ljudske Sege in maske itn./ kot nih¢e drug med nami. Za njim ostaja
ogromno delo, ki ga bo v popolnosti bibliografija teZko zajela, ker niti v njegovih osebnih
zapiskih ni mo¢ najti vsega. O obsegu njegovega do konca neutrudnega dela pri¢ajo
posebej e dela, ki so v tisku /tri knjige, razprava/ ali i8¢ejo zaloZnika. Tu naj posebej
poudarimo prevode njegovih razprav, objavljenih v tujih jezikih, ki jih bo kot Opuscula
selecta: poglavja iz ljudske kulture izdala SAZU /Dela Razreda za fil. in lit. vede 43,
prevedle Helena LoZar-Podlogar, Marta Koren, ZuZa Pirc/. Ti spisi - niti niso prevedeni
vsi - posebej dokazujejo, kako je Kuret $iril od zacetka svoje znanstvene poti v svetu
znanje o nasi kulturi. Temu dokazu se bo pridruZila tudi nemska priredba njegovega
Prazni¢nega leta Slovencev. Tako v teh spisih v tujih jezikih, kot v svojih slovenskih spisih
je pokazal tiko poznavanje obravnavanih tém pri drugih evropskih narodih in je téliko
prispeval tudi k novim dognanjem o njihovi ljudski kulturi /npr. o0 maskah/, da
upravideno trdimo, da je njegovo delo neposredno pomembno tudi za vso evropsko

etnologijo.

Niko Kuret je svoje umske sposobnosti in znacajske odlike izkoristil v polni meri.
Ustvaril je temeljna dela v nadi stroki, zato bo ostal vzornik v nasi znanosti.

BESEDA O AVTORJU

Vilko Novak, dr., slavist in upokojeni
profesor etnologije na Filozofski fakulteti v
Ljubljani. Kot slavista so ga pritegovali zlasti
prekmurski pisatelji z njihovimi deli in jezikom.
Kot etnolog je v Prekmurju raziskoval ljudsko
prehrano, lonéarstvo, stavbarstvo, vino-
gradnistvo in 3ege. Sicer pa se posveta teoriji
stroke, plastni sestavi slovenske ljudske kulture,
ljudskim molitvam, planarstvu in Zivinoreji ter
raziskovalcem slovenskega ljudskega Zivljenja.
Njegova najpomembnejsa etnoloska dela so:
Ljudska prehrana v Prekmurju (1947), O bistvu
etnografije (1956), Slovenska ljudska kultura
(1960), O znataju slovenske ljudske kulture na
Koroskem (Miinchen 1973), Slovenske ljudske
molitve (1983) in Raziskovalci slovenskega
Zivljenja (1986).
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ZUSAMMENFASSUNG

NIKO KURET - SEIN LEBEN, SEINE PERSONLICHKEIT, SEINE FOR-
SCHUNGSARBEIT UND SEINE BEDEUTUNG FUR DIE SLOWENISCHE
VOLKSKUNDE UND KULTUR

Dr. Niko Kuret (Triest 24.4.1906 - Ljubljana 25.1.1995) studierte nach dem Abitur
(1926 in Celje) an der Philosophischen Fakultit in Ljubljana (1926-1930) franzdsische
Sprache und Literatur (bei Prof. Fran Sturm), als zweites Fach vergleichende
Literaturwissenschaft (bei Prof. France Kidri¢). Spater bestand er die Priifung in Italienisch
und in 1928 in Paris die Lehrbeféhigungspriifung fiir Franzdsisch; 1946 erwarb er einen
weiteren akademischen Grad in Volkskunde und in 1954 den Doktorgrad an der
Slowenischen Akademie fiir Wissenschaften und Kiinste (SAZU). Beruflich tatig war er
zuerst als Gymnasiallehrer in Kranj, wurde aber 1933 von der zentralistischen Regierung
entlassen; danach gab er Unterricht an der Mittelschule fiir Fremdenverkehr und
Gastgewerbe in Ljubljana und in Novo Mesto und wurde 1954 Fachmitarbeiter am Institut
fiir Slowenische Volkskunde, spater wissentschaftlicher Mitarbeiter und wissenschaftlicher
Rat und wurde 1979 in den Ruhestand versetzt. Niko Kuret wurde 1989 korrespon-
dierendes Mitglied und 1991 Vollmitglied der Slowenischen Akademie der Wissenschaften
und Kiinste.

Niko Kuret verfaite mehrere Lehrbiicher der franzosischen und italienischen
Sprache, das Buch Solski radio (Der Schulrundfunk), war Redakteur der Zeitschrift Radio
Ljubljana, Herausgeber der Zeitschrift Ljudski oder 1934-1939 (Die Volksbiihne) und der
Sammlung Ljudske igre (Volksspiele) in 29 Banden. In Kranj griindete er eine
Handpuppenbiihne, in Ljubljana das erste stindige Puppentheater, schrieb und iibersetzte
Puppenspiele. Er iibersetzte auch etwa 50 literarische Werke aus verschiedenen
Fremdsprachen. Kuret erforschte die Geschichte der slowenischen religiosen Dramatik
und verfaBSte die Abhandlung "Geistliche Dramatik" fiir das Literaturlexikon der SAZU.
AlsEthnologe beschéftigte er sich mit der Erforschung des slowenischen Volksbrauchtums
und der slowenischen Masken. Neben vielen Abhandlungen in der slowenischen und in
anderen Sprachen (die letzten werden dieses Jahr in einer slowenischen Ubersetzung als
Opuscula selecta veroffentlicht) verfafite er die folgenden Biicher: Praznitno leto Slovencev
(Das Festjahr der Slowenen) I-IV (1965-1971, Neuausgabe I-I1, 1989,), Jaslice na Slovenskem,
1981 (Weinnachtskrippen in Slowenien), Maske slovenskih pokrajin, 1984 (Die Masken der
slowenischen Landschaften), das Manuskript des Werks Masken in Europa, Ziljsko
Stehvanje in njegov evropski okvir, 1963 (Das Kufenstechen im Gailtal im Europdischen
Rahmen), Slovenska koledniska dramatika, 1986 (Slowenische Raundchtedramatik). Er
iibersetzte und bearbeitete vier Bande der "Gothschen Serie” aus dem Steiermarkischen
Landesarchiv in Graz: Die Slowenische Steiermark vor der Mérzrevolution.

Dr. Kuret war Redakteur verschiedener Fachzeitschriften und organisierte die Arbeit
am Institut fiir Slowenische Volkskunde (ISN), besonders im Rahmen der Arbeitsge-
meinschaft Alpes Orientales. Als erster machte und organisierte er im Rahmen des ISN
titig ethnologische Filme. Neben vielen Ehrenpreisen im In- und Ausland wurde ihm
auch der Preis der Johann Gottfried von Herder - Stiftung verlichen.
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SUMMARY

NIKO KURET - HIS LIFE, PERSONALITY, RESEARCH WORK AND HIS
SIGNIFICANCE FOR SLOVENE ETHNOLOGY AND CULTURE

Niko Kuret (Trieste 1906 - Ljubljana 1995) finished grammar school in Celje (1926)
and studied French language and literature (with Prof. Fran Sturm) and comparative
literature (with Prof. France Kidri¢) at the Faculty of Arts in Ljubljana (1926-1930). Later,
he also graduated in Italian and qualified as a teacher of French in Paris in 1928; in 1946
he graduated in ethnology and in 1954 received his Ph. D. from the Slovene Academy of
Sciences and Arts (SAZU). His first employment was that of grammar-school teacher in
Kranj from which job he was however dismissed by the centralist government. He then
taught at the secondary school for tourism and restaurant trade in Ljubljana, and in Novo
Mesto before becoming (in 1954) a specialist employee at the Institute for Slovene
Ethnology, where he was later elected scientific fellow and councillor. Niko Kuret retired
in 1979. He was the 1989th correspondent member of SAZU and its 1991th full member.

Niko Kuret wrote several French and Italian textbooks, the book Solski radio (School-
radio), was editor of the publication Radio Ljubljana, chief editor of the magazine Ljudski
oder 1934-1939 (Folk Theatre) and of the series Ljudske igre (Folk Plays), published in 29
volumes. He founded a hand puppet theatre in Kranj and the first permanent puppet
theatre of Ljubljana, wrote and translated puppet plays. He also translated some fifty
literary works from various foreign languages. Kuret researched the history of Slovene
religious show and wrote the article "Spiritual drama" for SAZU’s Lexicon of Literature.
As an ethnologist he devoted himself to the research of Slovene folk customs and Slovene
masks. Besides numerous treatises in Slovene and in foreign languages (the Slovene
translation of the latter will be published as Opuscula selecta in 1995). Niko Kuret wrote
the following books: Prazni¢no leto Slovencev (Slovene Holidays) I-IV (1965-1971, new
edition I-1I, 1989,), Jaslice na Slovenskem, 1981 (Christmas cribs in Slovenia), Maske
slovenskih pokrajin, 1984(Masks in the Slovene Provinces), the manuscript "Masks in
Europe", Ziljsko tehvanje in njegov evropski okvir, 1963 (On the folk custom of a horse-
back contest among the Slovenes in Carinthian Gailtal), Slovenska koledni$ka dramatika,
1986 (Slovene Twelfth-Night Drama). He translated and edited four volumes of the
"Gotschen Serie", kept by the Styrian Landesarchiv in Graz: Slovene Styria before the
March Rebellion (of 1848).

Dr. Kuret was editor of several specialist periodicals and organiser at the Institute
for Slovene Ethnology, especially in the Alpes Orientales working group. At the institute
he was the first to collaborate in organising Slovene ethnological films. Besides many
other national and international rewards, Niko Kuret also received the Herder Foundation
Reward.
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RESUME

LA VIE ET LA PERSONNALITE DE NIKO KURET, SON TRAVAIL DE
RECHERCHE ET SON IMPORTANCE POUR L’ETHNOLOGIE ET LA
CULTURE SLOVENE

Niko Kuret, né le 24 avril 1906 a Trieste, décédé le 25 janvier 1995 a Ljubljana,
termine ses études secondaires a Celje en 1926, puis poursuit, entre 1926 et 1930, des
études sur la langue et la littérature francaise (chez le prof. Fran Sturm) et sur la littérature
comparée avec la théorie littéraire (chez le prof. France Kidri¢) a la Faculté des lettres de
Ljubljana. Il passe ensuite I'examen de langue italienne et a Paris, celui de la maitrise
pour enseigner le francais. En 1946, il obtient le diplome d’études sur I'ethnologie. En
1954, il soutient avec succes sa these de doctorat dans le cadre de I’ Académie slovene des
sciences et des arts (SAZU). Apres ses études a la Faculté des lettres, il enseigne au lycée
de Kranj, mais dés 1933, il est licencié par le gouvernement centraliste. Ensuite il est
engagé comme professeur au Lycée de tourisme et d’hotellerie de Ljubljana d’oti il part
pour un poste 8 Novo mesto. En 1954, il entre a I'Institut slovene d’ethnologie comme
collaborateur d"abord professionnel et ensuite scientifique. Attaché scientifique, il prend
sa retraite en 1979. 1 devient en 1989 d’abord membre correspondant de la SAZU, puis
en 1991 son membre régulier.

Niko Kuret écrivit plusieurs manuels de la langue frangaise et italienne et un livre
intitulé Solski radio ("La radio d’école"). Il fut rédacteur du journal "Radio Liubljana", publia
(entre 1934 et 39) la revue "Ljudski oder" ("La scéne du théatre populaire”) et la collection
"Ljudske igre" ("Les pitces populaires”) - 29 cahiers, établit le théatre de marionnettes,
d’abord a Kranj et ensuite & Ljubljana. Celui-ci fut le premier théatre professionnel de
marionnettes. Kuret écrivait lui-méme et traduisait les pieces pour le théitre de
marionnettes. Il traduisit aussi a peu prés 50 oeuvres littéraires de différentes langues. Il
s'engagea dans le travail de recherche sur I'histoire du drame religieux slovéne et a
composa I'article Duhovna drama ("Le drame spirituel”) pour “Literarni leksikon SAZLI".

Comme ethnologue, il se lanca dans I'étude des moeurs et des masques slovenes. en
plus de nombreux exposés dans les langues slovene et étrangeres (qui vont tous étre traduits
et publiés cette année dans le livre "Opuscula selecta”), Niko Kuret écrivit les livres suivants:
Praznicno leto Slovencev I-IV ("L’ Année des fétes des Slovenes”)(1965-71, nouvelle édition I-
II) en 1989, Jaslice na Slovenskem (""Les créches de Noél en Slovénie") en 1981, Maske slovenskih
pokrajin ("Les masques dans les régions slovenes") en 1984 et Maske v Evropi ("Les masques
en Europe")- qui est encore a 1'état de manuscrit, Ziljsko Stehvanje in njegov evropski okvir ("La
quintana de Zilja et son cadre européen"”) en 1963, Slovenska koledniska dramatika ("Le drame
slovene des chanteurs de Noél") en 1986. 11 a arrangg et traduit quatre cahiers de "Gotsche
Serie" de Steiermarkisches Landesarchiv a Graz: Slovensko Stajersko pred maréno revolucijo en
1848 ("La Styrie slovéne avant la Révolution de mars en 1848").

11 était rédacteur de différents bulletins professionnels, organisateur a I'Institut
slovene de l'ethnographie, surtout dans le cadre de la collectivité de travail Alpes
Orientales. Il était premier a organiser les activités autour du film ethnographique slovéne.
A coté des prix slovenes et étrangers, il requt aussi le Prix de Herder (Stiftung...).





